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AKTUELL

ACTUALITE

ATTUALITA

Schweizerische Zivilschutzkader
Gesellschaft gegriindet

Interessen
des Kaders wahren

Die Zivilschutzbewegung ist um eine
Organisation reicher: In Bern stellte
sich die am 2. September 1983 gegriin-
dete Schweizerische Zivilschutzkader
Gesellschaft (SZG) vor. Sie will insbe-
sondere die Interessen der Kaderan-
gehorigen wahren und deren Kompe-
tenz verbessern.

hwm. «Wir befinden uns keineswegs
auf einem Kollisionskurs, wir wollen
vielmehr bestehende Institutionen un-
terstiitzen.» Dies sagten die Vertreter
der Schweizerischen Zivilschutzkader
Gesellschaft anlésslich einer Presse-
konferenz.
In den letzten Jahren sei bei verschie-
denen Gelegenheiten am Zivilschutz
Kritik geiibt worden. Vielfach sei da-
bei mangelnde Kenntnis der wirkli-
chen Zusammenhange und fehlendes
Versténdnis fiir eine noch junge, im
Aufbau befindliche Organisation zu
verspiiren gewesen, meinten die
Griindungsmitglieder der neuen Ge-
sellschaft. Zahlreiche Zivilschutzka-
derangehorige seien nicht mehr be-
reit, diese Entwicklungen tatenlos hin-
zunehmen. Die Organisation, Fiih-
rung und fachtechnische Schulung
konne noch wesentlich verbessert wer-
den, wozu das Zivilschutzkader bisher
wenig habe beitragen konnen. Die
SZG will fiir die Belange des Kaders
als kompetenter Gespréchspartner ge-
geniiber Amtern und Institutionen
auftreten. Sie will insbesondere
@® die Interessen der Kaderangehori-
gen wahren,
® dic Kompetenz der Zivilschutz-
Fihrungskrifte und -Funktionstré-
ger heben,
® dic Kader bei der Aufrechterhal-
tung und Verbesserung der Einsatz-
bereitschaft unterstiitzen.
Dies soll neben der Information insbe-
sondere auch iiber die ausserdienstli-
che Weiterbildung geschehen, der sich
die SZG annehmen will.
Anmerkung der Redaktion: Der
Schweizerische  Zivilschutzverband
hat mit den Griindern der SZG Kon-
takt aufgenommen. Uber die Ergeb-
nisse von Gespriachen und mogliche
Formen der Zusammenarbeit wird die
Zeitschrift «Zivilschutz» zu gegebener
Zeit informieren.
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L’AGPC au Salon des arts ménagers

L’Association genevoise pour la protection civile sera présente au Salon des arts
ménagers, qui se déroulera au Palais des Expositions a Genéve, du 18 au 27

novembre 1983 (halle 1, stand 1026).

Pourquoi une exposition de protection
civile au Salon des arts ménagers? Un
nombre de plus en plus important de
communes genevoises ont terminé ou
sont en train de terminer leur plan
d’attribution des abris a la population.
Toujours davantage de personnes se
posent des questions au sujet de ces
abris. Ou faudra-t-il aller? Comment
serons-nous renseignés? A quoi res-
semble un abri?

Pour répondre a ces préoccupations,
I’Association genevoise pour la pro-
tection civile a décidé d’exposer un
abri au Salon des arts ménagers. Le
Service cantonal genevois de la pro-
tection civile a bien voulu se charger
de la construction de cet abri, qui peut
accueillir neuf personnes, et qui cor-
respond aux normes exigées pour la
construction des abris dans les immeu-
bles d’habitation. Les visiteurs seront
accueillis au stand des professionnels
de la protection civile, auxquels se
joindront les volontaires, membres de
I’Association genevoise pour la pro-
tection civile, qui répondront aux
questions qui leur seront posées au
sujet des abris.

Puisqu’a Palexpo, I’AGPC sera I’hote
de la commune du Grand-Saconnex,
les visiteurs pourront examiner le plan
d’attribution des abris de cette com-
mune, que son chef local, M. Werner
Albrecht, a bien voulu mettre a dispo-
sition.

Pour illustrer mieux encore les divers
aspects de I’abri dans la protection
civile, I’Association genevoise pour la
protection civile a invité M. Jean-
Daniel Curchod, administrateur du
Centre régional d’instruction Est vau-
dois de protection civile. M. Curchod
a participé de tres pres a 'expérience
qui a réuni a Villeneuve vingt per-
sonnes pendant une semaine dans un
abri de protection civile.

La date de la visite de M. Curchod au
stand de I’Association genevoise pour
la protection civile sera annoncée
deux ou trois jours auparavant dans la
presse. Nul doute que de nombreux
visiteurs souhaiteront poser des ques-
tions a M. Curchod au sujet de cette
intéressante expérience d’occupation
d’un abri.

Rappelons les heures d’ouverture du
Salon des arts ménagers, du 18 au 27
novembre 1983:

semaine: de 14 a 22h30
(restaurant 23 heures)

samedi: de 11 222 h 30
(restaurant 23 heures)

dimanche: de 11 2 22h 30
(restaurants 23 heures)

dimanche de fermeture 27 novembre:
de 11 a 20 heures
(restaurant 21 heures)
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Entfeuchtungsapparate

Feuchtigkeit!

Verlangen Sie unsere Entfeuchtungsspezialisten!

9113 Degersheim SG
8156 Oberhasli ZH
4114 Hofstetten SO
3110 Miinsingen BE
6596 Gordola Tl

1010 Lausanne

Kriuger+Co.

Tel. 071 541544
Tel. 01 8503195
Tel. 061 751844
Tel. 031 924811
Tel. 093 672461
Tel. 021 329290
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Pour la transmission des cinq sighaux dalerte A,S,C, incendie ou inondation, on dispose

du systéme éprouve TYFON pour alarmes, a pouvoir elevé de penétration.

Chaque installation d’alarme possede une alimentation de secours et peut étre raccordée au réseau normal 220 V et ne
dépend donc pas de la proximité d’'un groupe électrogene de secours. Avantages supplémentaires: pas de piéces
rotatives et poids modéré. Des équipements ERICSSON-TYFON sont disponibles pour tous les secteurs: de la siréne
pneumatique TYFON a grande portée a l'installation d’alarme électronique stationnaire ou mobile TYFONIC. On recourt a
la nouvelle installation d’alarme TYFONIC partout ou il ne s’agit pas que de donner I'alarme, mais aussi de transmettre

une information a la population.

LES INSTALLATIONS DALARME TYFON
n‘exigent pas de groupe électrogene de secours.

Méme en cas de panne de réseau.

ERICSSON =

- § KTG 9/11

pneumatique
Portée 1000 m

NOUVEAU:
ET 60/6

électronique
Portée 600 m

En plus des 900 alarmes-eau,
100 alarmes-protection civile

| Bt800 alarmes-feu Ericsson

- U¢jaen service en Suisse,
200 dispositifs d’alarmes
mobiles sont opérationnels
dans les zones rapprochées
de centrales nucléaires: ils
assurent la transmission des
dlarmes A, S, C et Feu ainsi
que la diffusion d’informations.
Ces systémes compacts se
Montent facilement sur n’'im-
Porte quels véhicules qu'ils
tf,ansforment en unités mobiles
dalarme et d’information.

Talon a nous retourner, : g‘

information a votre disposition
par retour du courrier, sur
Tyfon et Tyfonic.

Nom:

Commune:

Raelngie = -
NPA/localité:

Ericsson S.A,, Ringstrasse 15a,
8600 Diibendorf 1
Téléphone 01/82159 21

CSWH Univas

f

Téléphonie et composants pour les télécommunications, interphqnes,.équipements de radio
et recherche de personnes, saisie des temps de présence, périphériques d'informatique,
dispositifs de sécurité et d'alarme.
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Grossflachen-und @
Brandwundenverband

fiir Erstversorgung und Transport von Ver-
letzten mit schweren Verbrennungen und
grossflachigen Verletzungen.

Jetzt alles unter einem Dach

3000 Bern 5 Fischermattelistrasse 6

—

Beratung, Verkauf, Service
Bremstechnik AG

Telefon 031 66 81 11

Alles fiir Erstausriistung und Service im Nutzfahr-
zeughau sowie fiir die Belange der Bremstechnik
und Hydraulik fiir Raupen-, Reifen- und Schienen-
fahrzeuge.

Komplette Systeme und Komponenten fiir mobile
und stationare Industrie-Hydraulikanlagen.

Darstellung (Schnitt) der Bestandteile des Verbandes

Technomag AG Sterilisiert. Format 50 x 90 cm.

hoih il ] Gepresst und verpackt 54 x 22 x 3 cm.

Ueber 30 Jahre im Dienste des Autogewerbes.
Unser Angebot umfasst tiber 30°000 Artikel im I ® zum sterilen Abdecken ganzer Kérper-
Ersatzteil-Sektor. Ein ausgedehntes Filialnetz el

(Bern, Ittigen, Biel, Genf, Lausanne, Sion, Thun) ; : |
der Werkstatt-Service und ein prompter Liefer- ® der 8schichtige Aufbau macht den Ver

dienst stehen dem Fachgewerbe Tag fiir Tag zur band (beraus saugfahig
Verfiigung. ® glinstiges Wundverhalten dank speziell
behandelter Auflage
= = . ® der angelegte Verband schitzt Brand-
Klima &Telfgr!togl;ggcg!‘nlk AG wunden und Verletzungen vor Stdéssen

: .. L und Unterkihlung.
Klimagerate und Anlagen, Warmepumpen, Kalt- g

wassersatze, Energieriickgewinnungs-Anlagen.
Trocknungstechnik fiir Landwirtschaft und
Industrie.

Verlangen Sie pitte unsere Offerten und

Dokumentation.
Filter und Filteranlagen fiir alle Medien.

Abwasser-Entolung fiir Garagen, Werkstatten und Wir dienen dem Arzt
Industrie. .
und seinen Helfern.
Wir sind Generalvertreter Internationale Verbandstoff-Fabrik Schaffhausen
namhafter Lieferwerke I 8212 Neuhausen am Rheinfall Tel. 053 2 02 51

und bieten Gewihr —— R A =

fiir Qualitét und Sicherheit _an T = ==
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